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Parish Council President: Orysia Sushko Telephone: 289-755-1525 e-mail: stvladshamilton@yahoo.ca

ПОРЯДОК БОГОСЛУЖЕНЬ/SERVICES AND ACTIVITIES

FROM SEPTEMBER 1st TO SEPTEMBER 30th, 2018
ВІД 1-ОГО ВЕРЕСНЯ, ДО 30-ОГО ВЕРЕСНЯ, 2018

ICON OF THE BEHEADING OF JOHN THE BAPTIST
SEPTEMBER 11th, 2018
VESPERS (as per bulletin)
CONFESSIONS:

SATURDAYS: 5:00 P.M.
EVE OF FEAST DAYS: 6:30 P.M.

SAT. NIGHTS BEFORE OR AFTER VESPERS
BEFORE 9:45 A.M. SUNDAY MORNING
BEFORE 9:30 A.M. ON FEAST DAYS
OR BY APPOINTMENT FOR OUR SHUT IN’S

ВІТАЄМО ГОСТЕЙ ДО НАШОЇ ПАРАФІЇ
Щиро сердечно вітаємо всіх гостей з далека і близька до нашої громади. Прошу зголосіться до о. Василя за
інформаціями про нашу громаду. Дякуємо.
WELCOME TO OUR PARISH
Our warmest greetings are extended once again to all visitors and guests who are participating in today’s Divine Liturgy.
It is always a joy to have you praying with us. After the service please do not hesitate to introduce yourself to fr. Wasyl
and find out more about our faith and our parish. WELCOME!

THE BEHEADING OF THE HOLY PROPHET AND FORERUNNER JOHN THE BAPTIST
Having suffered for the truth, thou hast gone rejoicing to declare to those in hell the good tidings of
God having appeared in the flesh” (Trofarion of the Feast, Aug. 29/September 11th).
The whole life of St. John the Forerunner, from its first days, was entirely dedicated to the One
Who came after him. In the days of infant massacres in Bethlehem, he was also sought by Herod,
and his mother Elizabeth fled with him into the desert, where she died on the fortieth day. About
the same time, his father Zacharias was killed by the servants of Herod, in the Temple. The desert
raised John, and he remained there in silence, for thirty years, until the word of God came unto
him, commanding him to preach repentance and call on men to prepare the way of the Lord (Luke
3:2).
About half a year after the beginning of his ministry, having prepared the Jews to expect the speedy
coming of the Messiah, and surrounding himself with disciples, most of whom became the first
disciples of Christ, John the Baptist, baptized Christ. The mystery of the Holy Trinity was then
revealed to him. Having informed those with him, that the Lamb of God that taketh away the sin of
the world was present, John gradually faded into the shadows and everyone began to follow the new
Teacher.
However, John rather than grieving over this, rejoiced. When his especially devoted disciples asked
him about his lack of concern over his decreasing fame, he replied with words that clearly
expressed his personality. “I am not the Christ, but I am sent before Him. He that hath the bride is the
bridegroom: but the friend of the bridegroom, who standeth and heareth him, rejoiceth greatly because
of the bridegroom’s voice: therefore this my joy is fulfilled. He must increase, but I must decrease”
(John 3:28-50).
Soon after this, his word thundered forth, accusing Herod, so he was cast into a prison, where his
earthly life ended. He was beheaded during Herod’s banquet. The beheading of St. John the Baptist,
which cut off his earthly life, at the same time, started his new and glorious ministry as Forerunner.
The soul of St. John the Baptist, departing his ascetic body, went to hell, the place where the souls
of all who died before the Savior’s death on the Cross. The souls of everyone beginning from Adam
were here.
However, the holy and righteous soul of St. John the Baptist did not go there in order to experience
a dark condition of alienation and distance from God. The “friend of the Bridegroom,” who had
baptized Him, suffered for his righteousness, bore the hope of the coming Kingdom of God,

preached to all preparing the way for Him, was inseparably bound to Him through his devotion,
testifying everywhere for Christ, as His messenger, sent before Him..
Having descended to hell, John continued the ministry that he had performed on earth—the
preaching about the Kingdom of God drawing near. The souls of the righteous ones, from the Old
Testament were languishing in hell, awaiting the fulfillment of the coming of the One Who would
conquer the serpent, as had been told to Adam by God. The prophets, who had seen beforehand in
spirit, the coming of the Messiah awaited the fulfillment of the revelations that had been made to
them. These souls, deprived of the light of God’s glory, tormented with waiting for the fulfillment of
their hope, John came, having descended to hell, bringing the Joyful tidings that soon the kingdom
of hell would be destroyed. Those who awaited the Redeemer would soon behold Him and be
liberated by Him. John testified that the Son of God had already come to earth and that after
baptizing Him, he had witnessed the Holy Spirit descending and remaining on Him (John 1:33-34).
The preaching of John concerning the coming of the Messiah was addressed not only to the souls of
the righteous, but to all who were in hell. He appeared in hell to prepare the way of the Lord, just as
he had prepared it on earth. John the Baptist’s descent to hell and his preaching of the Gospel was
the proclamation of joy to those who were languishing there.
The souls of all the dead, save for the most inveterate sinners, heeded the preaching of the Baptist.
Therefore, when Christ descended to hell after His death on the Cross, He was greeted not only by
the Old Testament righteous ones, but also by the souls of those who once were disobedient and
opposed the long suffering of God in the days of Noah and during the rest of the time that sin
reigned among men (1 Peter 3:20).
Hell was destroyed by the Christ’s soul descent into it; the dark confinement shone with light; the
souls of the reposed were led into the Kingdom of Heaven. The entryway to this ruin of hell was the
descent of the Baptist. Having fulfilled his ministry as Forerunner on earth, he appeared as the
Forerunner of Christ, in hell. His beheading is not only the culmination of his earthly exploit, but
also the beginning of a new and glorious ministry.
Among them, that are born of women, there hath not risen a greater than John the Baptist (Matt.
11:11; Luke 7:28), Christ said of him. This is he, of whom it is written, Behold, I send my
messenger before Thy face, which shall prepare Thy way before Thee (Luke 7:27).
These words of the Lord Himself, testify of the spiritual greatness of John and his high purpose in
the work of the salvation of the human race. He appeared as the servant and preacher of God as no
other single man in the world, having begun to preach and praise Christ before his birth, and
finishing it even after his death, ascending with Christ into the Kingdom of Heaven after the
destruction of hell. As the greatest of the righteous, a worthy place was prepared for him in the
Kingdom of his Friend, where he remains now, awaiting its revelation in all glory and the
triumphant feast of the Lamb of God in the Second Coming, when He will gather His wheat into the
garner, but He will burn up the chaff with unquenchable fire (Matt. 3.12; Luke 3.17).
His beheading was his final exploit on earth, and the last step for the receiving of the greatest
reward in the Kingdom of Heaven; while for all those in hell it was the rising of the morning star,
before the appearance of the Son of Righteousness.
Just as the nativity of St. John the Forerunner and Baptist is the beginning of the Gospel for the
living, so is his beheading the beginning of the Gospel for the dead. “The glorious beheading of the
Forerunner is part of a certain Divine dispensation, for he preached to those in hell the coming of
the Savior” (Kontakion of the Feast). “Be glad, Baptist, and let thy spirit dance: for thou dost accuse
the godless Herod, and dost preach to those in hell, saying: Our salvation hath drawn near”
(Canticle 4 of the Canon).

“He who came before Thy Birth and Thy Divine Passion is, through a sword, in the nethermost
parts of the earth. John, the prophet and messenger of Thy descent there, cries as the voice of the
Word: Do ye dead, as Giver of life, do ye blind, as Giver of light, do ye prisoners, as Deliverer, exalt
Christ above all forever” (Canticle 8 of the Canon).
Holy Forerunner, Prophet and Baptist John, pray to God for us!

Вересень/September – Schedule of Services
Sun. 2nd

10:00 a.m.

- Divine Liturgy

Sun. 9th

10:00 a.m.

- Divine Liturgy

Sat. 15th

5:00 p.m.

Sun. 16th

10:00 a.m.

Fri. 21st

9:30 a.m.

Sun,. 23rd

10:00 a.m.

- Great Vespers – Service in the Chapel
- English Divine Liturgy
- Divine Liturgy – Birth of the Theotokos – Service in Chapel
- Divine Liturgy

Thurs. 27th

9:30 a.m.

- Divine Liturgy – Elevation of the Holy Cross – Service in Chapel

Sat. 29th

9:30 a.m.

- English Divine Liturgy

Sun. 30th

10:00 a.m.

- Divine Liturgy
СЛУЖБИ – ВЕРЕСЕНЬ – 2018

Нед. 2-ого

10:00 рано

- Св. Літургія

Нед. 9-ого

10:00 рано

- Св. Літургія

Суб. 15-ого
Нед. 16-ого
П’ят. 21-ого
Нед. 23-ого

5:00 по обіді - Велика Вечірня – в каплиці
10:00 рано
9:30 рано
10:00 рано

- Англомовна Св. Літургія
- Св. Літургія – Різдво Богородиці в Каплиці
- Св. Літургія

Четв. 27-ого

9:30 рано

- Св. Літургія – Воздвиження Чесного Хреста Господьнього – в каплиці

Суб. 29-ого

9:30 рано

- Англомовна Св. Літургія

Нед. 30-ого

10:00 рано

- Св. Літургія

GENERAL INFORMATION AND REMINDERS


If anyone is interested in being a greeter, please contact – Brenda Zalitack at bzalitack@hotmail.com
or 289-682-0652.



Are your 2017/2018 parish dues paid? Please check in the parish office if you have any questions.
The membership donation is $130.00 per person.



ЧИ ВИ ЗАПЛАТИЛИ СВОЇ ВНЕСКИ ЗА 2017/2018 РІК? ЯКЩО ВИ МАЄТЕ ЯКІСЬ ЗАПИТАННЯ, ТО
ПРОСИМО ЗВЕРТАТИСЯ ДО ЦЕРКОВНОЇ КАНЦЕЛЯРІЇ
Членські внески встановленi в сумі $130.00 від особи.



Perogy and Cabbage Roll Bee – Tues. 24th prep., Wed. 25th varenyky bee, Thurs. 26th Cabbage Rolls, Fri.
27th Packaging and Sales, Sat. 28th Sales.



Next U.W.A.C. Meeting will take place on Sunday, October 7th after Divine Liturgy. New members are always
welcome.



НАСТУПНІ ЗБОРИ МІСЦЕВОГО ВІДДІЛУ С.У.К. відбудуться в неділю, 7-го Жовтня – у церковні
авдиторії. Ласкаво просимо, щоб усі члени відділу були присутні.



Sunday Coffee Hour – is always greatly appreciated by the members of our parish. Thank you ladies for our
Sunday coffee hours. We could always use more volunteers. If you could spare some time please contact
Eroslava Evanetz at eroslava@sympatico.ca who would love to add your name to her list of helpers. We always
welcome new volunteers. We hate to see our fellowship hour cancelled due to lack of help. Our parish members
truly enjoy this time in catching up.



БРАТЕРСЬКА ЗУСТРІЧ ПРИ КАВІ після Божественної Літургії в Авдиторії: Усіх ласкаво
просимо на каву для спілкування з своїми знайомими прихожанами! Шукаємо до помочі
жінок щоб допомогли з кавою.



Baptisms: Parents must arrange with fr Wasyl to make arrangements. God-parents must be practicing Orthodox
Christians. Baptising a child in the Orthodox Church presupposes that the child will be raised as an Orthodox
Christian.



Хрещення: Батьки мусять зустрінутеся з отцем, щоб полагодити Хрещення. Куми мусять бути
правосласними християними. Батьки зобовязані виховувати своїх дітей з поученням православної церкви.



Weddings: Couples must arrange a personal meeting with the priest to make arrangements. If one
of the couple is not Orthodox, certain conditions may apply.



A Collection Bin for Food Bank - is downstairs in the auditorium. We collect food all year and then deliver the
canned and dry food items as the baskets get filled. Please bring items to church with you over the next few
Sundays. God bless your generosity. Remember Thanksgiving is just around the corner.

‘Then the righteous will answer Him [Christ], saying, ‘Lord, when did we see You hungry and feed You, or thirsty
and give You drink? . . . And the King [Christ] will answer and say to them, Assuredly, I say to you, inasmuch
asyou did it to one of the least of these my brethren, you did it to Me.’ (Matthew 25: 37,40)




Boutique: open after Liturgy
Крамниця: Відкрита після Богослуження.



Please notify the clergy if a family member is admitted to the hospital. Also, parishioners who would like a home
visit are asked to contact fr. Wasyl and make their wishes known.



Просимо повідомити отця, що член Вашої родини є у лікарні. Також, якщо хтось бажає, щоб їх відвідали
вдома, то просимо бути в контакті з оцем

CHRISTIAN ADULT EDUCATION – 2018-2019
The first get together of our Christian Education discussion group will take place on September 19th at 1:00 p.m. in the
TYC room. Last year we discussed the Divine Liturgy with all of its components. This first gathering will first and
foremost be an open forum discussion which will conclude with the picking of a topic/theme for this year’s discussion.
As orthodox Christian’s we do not live in some separated reality living our faith maintaining our wonderful church
customs and traditions. We live instead in a reality where our faith and practice are challenged daily. Our Orthodox
identity is therefore defined by how we meet these challenges and how we respond to them.
I encourage all our faithful members to experience both the knowledge and fellowship that these discussions provide.
God bless,
Fr. Wasyl

W. Sarchuk Ukrainian School – Українська Субоня Школа ім. В. Сарчука – Ukrainian Language and Culture
Допоможіть своїм дітям не забути своє коріння і вивчати другу мову
W. Sarchuk Ukrainia School is accepting registrations for 2018-2019 academic year – registrations will take place
on Saturday, September 8th – 9:00 a.m. to 1:00 p.m with program to follow
Classes will begin on September 15th, followed for a Moleben – a blessing service for our youth returning back to
school
We invite students 3 yrs. of age and up
Classes take place every Saturday (except statutory/religious holidays) 9:00 a.m. to 12:00 pm with extracurricular
activities offered after school in the building located right beside the church.
Our classes are set up to provide students with an opportunity to learn conversational Ukrainian as well as become
familiar with culture and traditions of Ukraine, such as St. Nicholas Day, Christmas, Taras Shevchenko Day, Easter etc.
Students get a chance to watch Ukrainian cartoons, play board games and active games create real Easter Eggs (Pysanky),
bake Paska (Easter bread) Kolach (Christmas Bread), dance, play bandura
Yearly fee is $220.00 per year per child or $380.00 for two children

For more information please email Orysya Ruzhetska at orysya49@yahoo.ca with questions or to register
Phone: 647-687-3700

Sunday, September 30th, 2018
This is a reminder that there will be a Special Membership meeting on Sunday, September 30th at 12 noon
following the Liturgy.
This meeting is being convened to provide our congregation with information regarding Golden Gate, our
property in Grimsby. The attendance of all our members is very important and we look forward to seeing you
there.
Повідомляємо що в неділю, 30-го вересня, зараз після Св. Літургії надзвичайні збори членів нашого
собору.
На цих зборах буде представлено найновіша інформація відносно Золотої Брами, наші оселі в Гримзбі.
Участь всіх членів громади є важлива.

St. Seraphim of Sarov on Christian Homes
“Neither do walls or rich furniture make a home. Millionaires in magnificent mansions may never know a home. But
where there are good relationships, where love binds the family together and to God, there happiness is always to be
found. For good relationships are heaven anywhere.”

D O N A T I O N S - July 22 to August 26, 2018
Daleo Motors
Bryniak, Sofia
Makarenko, Pavlo
Nowosiadly, Pearl
Bohdaniw, Joan
Evanetz, Victor & Eroslava
Migus, Lucy
Chmielenko, Christina Senchuk, & Luke
Di Mascio, Lucy
Ball, Natalie
Dudka, Tamara
Jurychuk, John & Diane
Kinar, Julia
Kohut, Elsie
Makarenko, Rev. William & Dobr. Larysa
Oleskiw, Raymond
Migus, Lucy
Petlura, Volodymyr & Luba
Ruzhetska, Orysya
Rosizky, Walter & Donna
Sirenko, Vera
Smyrniw, Dr. Walter & Lina
Pohoreski, Orest
Spytkowsky, Carl
Cruise, Dr. Brian & Mary
Stradnycky, Steve & Sylvia
Geady, Bill & Adrienne
Harris, Geoffrey & Joanne
Boychuk, Bohdan
Boychuk, Irene
Fedorczenko, Rocchina
Kopiak, Peter & Mary
Kopiak, Peter & Mary
Prymak, Walter
Strathdee, Nadia
T.U.S.
Kopelj, Olivera

100.00
100.00
210.00
100.00
100.00
50.00
200.00
100.00
25.00
25.00
200.00
50.00
25.00
50.00
200.00
100.00
100.00
50.00
20.00
50.00
50.00
50.00
50.00
50.00
20.00
20.00
15.00
50.00
100.00
250.00
100.00
50.00
500.00
100.00
100.00
50.00
20.00

Golf Hole Sponsor
Windows - Future
Golf Hole Sponsor

Windows - Future
Windows - Future

In memory -

Husband, Roman

In memory In memory In memory In memory -

Son, William
Husband, John
Elizabeth Panchyshyn
Sister, Menie Yaremko

In memory In memory In memory In memory In memory In memory -

Elizabeth Panchyshyn
Mary Pohoreski
Husband, Vasyl -1st yr repose
Mary Pohoreski
Mary Pohoreski
Mary Pohoreski

In memory -

Mary Pohoreski

In memory In memory In memory In memory In memory In memory In memory In memory In memory In memory In memory In memory In memory -

Mary Pohoreski
Mary Pohoreski
Mary Pohoreski
Margaret Kindraka's Family
Mary Pohoreski
Mary Pohoreski
Mary Pohoreski
Elizabeth Panchyshyn
Elizabeth Panchyshyn
Elizabeth Panchyshyn
Mary Pohoreski
Mary Pohoreski
Mary Pohoreski

In memory -

Mary Pohoreski

In memory In memory In memory In memory -

Mary Pohoreski
Mary Pohoreski
Mary Pohoreski
Elizabeth Ranick

Kitchen Refrigerator
Windows - Future

Reno Fund
Windows - Future

Church Carol

Від імені духовенства, парафіяльного заряду, та парафіян Собору Св. Володимира, вусловлюємо
щиросердечну вдячність дирикції та членам
Резиденції для Сеньорів ім. Тараса Шевченка
За покриття коштів зв’язані вуданням нашого парафіяльного вісника

Для інформації про мешкання в резиденції, звертайтися до
Бюро Резиденції - Френ Смит (Керівник) – тел – 905-547-8505, або
Івана Микитишина – тел – 905-547-2414

The clergy, parish council and parishioners of St. Vladimir’s Sobor extend their heartfelt
thanks to the Board of Directors and membership of the
Taras Shevchenko Home for the Aged
190-194 Gage Ave. S., Hamilton, On.
for their generous donation in sponsoring the publication of our parish bulletins.
May God bless your excellent work on behalf of our seniors.

For information on apartment availability, please call
Fran Smith, Property Manager – 905-547-8505, or
John Mykytyshyn, President – 905-547-2414

